Prof. dr hab. Andrzej de Lazari

Ocena dorobku naukowego dr. Tadeusza Sucharskiego oraz jego rozprawy

habilitacyjnej pt. Polskie poszukiwanie ,innej Rosji”. O nurcie rosyjskim w literaturze

Drugie] Emigracii, ,,Stowo/Obraz Terytoria”, Gdansk 2008, 419 s.

Z dr. Tadeuszem Sucharskim wspotpracuje od o$miu lat i niezwykle ceni¢ sobie te
wspotprace. Z jego pomocg zrealizowatem w Polskim Instytucie Spraw Migdzynarodowych
projekt badawczy o wzajemnych uprzedzeniach Polakéw i Rosjan. Dr Sucharski przygotowat
do ksigzki sumujacej projekt wspaniaty, ponad stustronicowy tekst ,, Rosja wchodzi w polskie
wiersze” — obraz Rosjanina w literaturze polskiej oraz bardzo obszerng bibliografi¢ na temat
Rosja i Rosjanin w literaturze polskiej, ktorg zamiesciliSmy na zatagczonym do ksigzki CD
(zob. Katalog wzajemnych uprzedzen Polakéow i Rosjan, pod red. A. de Lazari, PISM,
Warszawa 2006).

Dr Sucharski nie od razu po ukonczeniu studiéw (w 1985 r.) mial mozliwo$¢ podjecia
pracy na uczelni i skupienia si¢ na pracy naukowej. Poczgtkowo ,,pracowat u podstaw”,
nauczajac w wiejskich szkotach podstawowych, a nastepnie kierowal Referatem Oswiaty i
Kultury w Urzedzie Miejskim w Sepolnie Krajenskim. Byt jednak ,,pozytywistycznie” uparty
i w 2000 r. obronit rozprawe doktorskag o Dostojewskim Herlinga-Grudzinskiego na
Uniwersytecie Gdanskim, co umozliwito mu zatrudnienie si¢ w Akademii Pomorskiej w
Stupsku. Od tego czasu z powodzeniem rozwija si¢ naukowo i1 duzo publikuje (przed
doktoratem jedynie dwa teksty, pozniej, w ciggu 8 lat — 35 artykuléw, 2 recenzje, rozprawe
doktorska), wspélredaguje ksiazki i podreczniki, pisze wstepy i thumaczy, uczestniczy w
16 konferencjach zagranicznych i 13 krajowych.

Zainteresowania badawcze dr. Sucharskiego skupiajg si¢ przede wszystkim na problemach
polsko-rosyjsko-sowieckich i ich odzwierciedleniu w literaturze polskiej. W jego
wypowiedziach nie ma przy tym $ladu rusofobii, tak obecnie powszechnej w publicystyce 1
polityce polskiej. Co niezwykle wazne — nie utozsamia sowiecko$ci z rosyjskoscia.
Aleksander SolZenicyn juz latach 80. ubiegtego wieku ostrzegat, «czym grozi Ameryce zle
rozumienie Rosji» (The Mortal Danger: Misconceptions about Soviet Russia and the Threat
to America, «Foreign Affairs», Spring 1980) i udowadnial, ze «komunizm, jaki jest, kazdy

widzi, a i tak nie rozumie», zwracajac uwage na rozpowszechnione, btedne uzywanie stow


https://www.publio.pl/polskie-poszukiwania-innej-rosji-tadeusz-sucharski,p128618.html
https://www.publio.pl/polskie-poszukiwania-innej-rosji-tadeusz-sucharski,p128618.html

«Rosja» zamiast «ZSRS» i «Rosjanie» zamiast «Sowieci». Niestety, w Polsce zbyt wielu
politykéw, publicystow i historykow zapomniato o tych ostrzezeniach i za zbrodnie sowieckie
potepia Rosjan, nie bioragc pod uwage faktu, ze Stalin, Beria, Dzierzynski i masa innych
zbrodniarzy komunistycznych Rosjanami nie byli. Natomiast Tadeusz Sucharski, potepiajac
w §lad za swoimi bohaterami rzeczywistos¢ sowiecka, niejednokrotnie broni kultury
rosyjskiej i w $lad za swymi bohaterami odnajduje niezsowietyzowang ,,inng” Rosj¢. Dlatego
dr Sucharski zyskal sobie szacunek wielu rosyjskich polonistow a takze zachodnich
rusycystow z kregu International Dostoevsky Society — stowarzyszenia, ktorego jest
cztonkiem. To nas zdecydowanie taczy.

Dr Sucharski zaistnial w polskim literaturoznawstwie na przetomie wiekow,
zafascynowany dwiema postaciami — Fiodorem Dostojewskim i Herlingiem-Grudzinskim (Z
Dostojewskim w Martwym Domu, ,,Pamietnik Literacki” 1998, z. 3; Z Dostojewskim o
Martwym Domu, ,Kresy” 1998, z. 4; Szuka¢ nadziei u Dostojewskiego, ,,Szkice
jezykoznawcze 1 literaturoznawcze”, Stupsk 2002 1 inne; zob. zalaczona bibliografia), co
zaowocowalo wspomniang, bardzo dobrg rozprawg doktorskg Dostojewski Herlinga-
Grudzinskiego, opublikowang w Lublinie w 2002 r. naktadem UMCS.

Autor Zbrodni i kary pojawi si¢ jeszcze w rosjoznawczym tekscie Tadeusza Sucharskiego
Dostojewski w ,, filozofii tragedii” Lwa Szestowa (2005) oraz w jego wystgpieniu na kongresie
Dostoevsky International Society w Budapeszcie w 2007 r. (Hzbix 11066u 6 MHO202010C0M
xaoce mupozoanus). W tym nurcie nalezy réwniez pozytywnie oceni¢ jego tekst ,, Zamyst
Stworcy w odniesieniu do Rosji”. Bierdiajew w poszukiwaniu ,,idei rosyjskiej” (2005).

Kolejnymi bohaterami w rozwigzywaniu problemow polsko-rosyjskich stali si¢ dla
Tadeusza Sucharskiego: Jozef Mackiewicz (Temat bialoruski w tworczosci Jozefa
Mackiewicza, 2003; Jozef Mackiewicz o literaturze rosyjskiej, 2006 i inne, zob. bibliografi¢),
Jozef Czapski (Rosja Czapskiego sprzed , nieludzkiej ziemi”, 2008), Aleksander Wat
(Pycckas kynomypa enazamu M. Yanckoeo u A. Bama, 2008), Andrzej Vincenz (,,Aby cig
zobaczyl kazdy Moskal, aby cie ustyszal, zrozumial”. Rosja Vincenza, 2007) oraz szereg
innych tworcéw (zob. bibliografi¢), ktorzy zetkneli sie¢ z ,,nieludzkg ziemig”. Studia te
podsumowata rozprawa habilitacyjna pt. Polskie poszukiwanie , innej Rosji”. O nurcie

rosyjskim w literaturze Drugiej Emigracji. Na niej si¢ teraz zatrzymam.

Rozprawa Tadeusza Sucharskiego skupia si¢ na dzietach, ktore odzwierciedlajg szerokie

spektrum polskiego doswiadczenia na ,,nieludzkiej ziemi”. Ich warto$¢, jak dowodzi, zawiera



si¢ w sztuce zespolenia w dziele opisu losu polskiego (i ogdlnoludzkiego) z proba
zrozumienia Rosji (odrdéznianej od ,Kraju Rad”) i fenomenu sowietyzmu. Sucharski
przekonuje, ze utwory, zajmujace poczesne miejsce w literaturze polskiej i stanowigce istotny
wktad do refleksji Polska — Rosja, s3 takze znaczacym fragmentem $wiatowego
rosjoznawstwa i sowietologii.

W perspektywie badawczej Autora znalazly si¢ zaréwno dzieta literatury tagrowej,
reprezentujgce literatur¢ dokumentu osobistego (Jozef Czapski, Beata Obertynska, Wactaw
Grubinski, Anatol Krakowiecki, Jerzy Gliksman), powstate na emigracji powiesci, w ktorych
temat rosyjski stanowi dominant¢ fabularng (Jozef Mackiewicz, Marian Czuchnowski,
Herminia Naglerowa), jak i bardzo liczne eseje poswigcone Rosji i literaturze rosyjskiej
(Czapski, Herling-Grudzinski, Wat). Sucharski skupia si¢ wiec na tekstach, ktore odbiegaja
od polskiego stereotypowego ujecia ,,domu niewoli”. Przymusowy pobyt w panstwie
sowieckim z reguly utwierdzal Polakow w atawistycznej nienawisci do Rosji,
uniemozliwiajgcej dostrzezenie roéznic miedzy rosyjskoscig a sowieckoscig. Plaszczyzna
narodowa przestaniata Im ptaszczyzne wartosci ogdlnoludzkich. Sucharski natomiast, co
warto szczegdlnie podkresli¢, wylawia takie teksty, w ktoérych narodowe uprzedzenia zostaly
przezwyci¢zone. Analizuje je w taki sposob, by uwypukli¢ zarowno proby przetamywania
ksenofobii ,,dziedzicznej”, jak i niecheci, bedacej konsekwencja polityki terroru Zwigzku
Sowieckiego wobec obywateli polskich (takze polskich Zydow).

Bardzo wazne wydaje si¢ sprecyzowanie przez Autora na poczatku pracy kategorii
»innosci” Rosji, dzigki czemu wytyczone zostaty przestrzenie jej poszukiwania. Odwotujac
si¢ do tytutu ksigzki Herlinga-Grudzinskiego, Sucharski twierdzi, ze ,,inna Rosja” w ,,innym
Swiecie” oznacza Rosj¢ ,,Dekalogu przywroconego”, Rosje bliska duchowo polskim
tagiernikom. Ich podstawowym do$wiadczeniem stato si¢ spotkanie z cztowiekiem, ktory
wytamywat si¢ z polskiego rozumienia ,,heroizmu niewoli” i nie dawat si¢ zaklasyfikowac
jako homo sovieticus. Sucharski dowodzi, ze dostrzezeniec w Rosjaninie cztowieka i
przyjaciela, a nie niewolnika i wroga, stawato si¢ pierwszym etapem w nowym polskim
spojrzeniu na Rosjg.

Kolejna przestrzen ,,innej Rosji” dla polskich twércow, jak twierdzi Sucharski, stanowita
samizdatowa i emigracyjna literatura rosyjska, kontynuujaca §wietne tradycje literatury XIX-
wiecznej. Dzigki niej, na co Autor szczegOlnie zwraca uwage, Swiadkowie polskiego

doswiadczenia na ,nieludzkiej ziemi” mogli si¢ upewnié, ze ich obserwacje i refleksje



wigzienno-tagrowe nie byty mrzonkg. Mogli takze ukazywac niezwykla transformacje, ktéra
dokonywata si¢ w mieszkancach sowieckiego imperium.

Ksigzka Tadeusza Sucharskiego sytuuje si¢ w dos¢ szczegdlnym historycznie, wolnym od
dominacji wschodniego sasiada, momencie relacji polsko-rosyjskich. Chcemy wspotpracy z
Rosja, chcemy by¢ traktowani przez nig jako réwny partner, nie potrafimy jednak wyzwoli¢
si¢ z uczu¢ niecheci I pogardy wobec Rosjan. Nie potrafimy tez wypracowac zasad
,hormalnego” wspoélzycia. Zbyt czesto nie potrafimy zobaczy¢ w Rosjaninie godnego
cztowieka. Przywotujemy raczej niedobry stereotyp Rosjanina brudnego, pijanego Azjaty,
wiecznego niewolnika. Nie chcemy wiedzie¢ o liberalnych i humanistycznych tradycjach w
dziejach Rosji, nie chcemy zna¢ jej wielkiej kultury. Ot6z ksigzka Sucharskiego zdaje si¢
stanowi¢ kolejny krok w przekraczaniu narodowych obcigzen 1 idiosynkrazji. Pokazuje ten
nurt w polskiej literaturze emigracyjnej, ktory przeciwstawiat si¢ naszej rusofobii, ktory
akcentowal heroizm wielu Rosjan, ich bunt przeciw komunistycznemu terrorowi.
Antysowiecka literatura polska na emigracji, jak przekonuje Autor, nie oznacza nowej wersji
rusofobii. Pisarze polscy, pomimo okrutnych i bolesnych doswiadczen w sowieckiej
,cywilizacji wigziennej”, poszukiwali takich postaw, ktére odznaczaly si¢ wiernoscig dla
humanistycznej tradycji mysli rosyjskiej. Sowiecki, w ujeciu tych tworcow, nie znaczy wigc
rosyjski, a sowiecka ,nieludzka ziemia” to nie to samo, co Rosja. Pisarze odrzucaja
»koncepcje” Rosji jako ,,szkoty upodlenia”, ktérej dziedzicem mialby sta¢ sie Zwigzek
Sowiecki, daza do wykazania, ze Rosja to ,,takze §wiat walki 1 mitosci cztowieka”.

W polskiej historii literatury, jak do tej pory, nie ma ksigzki, w ktérej bylby przedstawiony
i zanalizowany problem polskiego poszukiwania ,,innej Rosji”. Sg ksigzki pokazujace t¢
Rosje, natomiast brak pracy obrazujacej polski stosunek do niej. Problem ten poruszany byt w
pracach syntezujacych polskg literature emigracyjng, ale tylko na marginesie rozwazan
ogblnych. Skupialy si¢ one raczej na opisie fenomenu polskiej literatury fagrowej, na jej
stosunku do tradycji martyrologicznej. Nie ma natomiast w tych pracach refleksji nad polskim
odkryciem i1 zrozumieniem ,,innej Rosji”, nad obecnym w dzietach zréznicowaniem Rosja —
Zwiazek Sowiecki. Brak takze refleksji nad rozumieniem znaczenia, jakie owemu odkryciu
przypisywali pisarze emigracyjni. Wierzyli oni bowiem, Ze ,,inna Rosja” jest jedyna szansg na
przeprowadzenie zmian nie tylko w Zwiazku Sowieckim, ale we wszystkich panstwach
pozostajacych pod jego dominacja (w tym w Polsce). Wierzyli takze, ze tylko z taka Rosja

mozliwa jest wspotpraca 1 realne przezwyci¢zenie wielowiekowych niecheci polsko-



rosyjskich. Ksigzka Sucharskiego staje si¢ proba wypetnienia owego ,,pustego miejsca” W
historii polskiej literatury emigracyjnej.

W ostatnich latach podjgte zostaly badania dotyczace polsko-rosyjskich uprzedzen,
stereotypow Polaka i Rosjanina. Szczeg6lng aktywno$¢ na polu badawczym ,,Polska — Rosja”
wykazujg przedstawiciele historii, politologii, socjologii, czego najlepszym potwierdzenie
moze by¢ wspomniany interdyscyplinarny projekt o Wzajemnych uprzedzeniach Polakow i
Rosjan. Ksigzka polonisty-literaturoznawcy, Tadeusza Sucharskiego, wpisuje si¢ w Ow
projekt, stanowi szerokie rozwinigcie literackiego watku ,,wzajemnych uprzedzen”, skupia si¢
na dzietach wspotczesnej literatury polskiej, w ktorych owe uprzedzenia, mimo bolesnych
doswiadczen ich autorow, zostaty w duzej mierze przezwyciezone. Tadeusz Sucharski, dzieki
swej rozprawie, zajat w polskiej mysli rosjoznawczej szacowne miejsce obok Andrzeja
Drawicza, Andrzeja Walickiego, Jerzego Pomianowskiego, czyli tych tworcow, ktorzy

zawsze byli i sg w stanie odrdznic¢ rosyjskos$¢ od sowieckosci.

Oceniajgc dorobek naukowy Tadeusza Sucharskiego, nie wspomniatem o Kilku jego
tekstach ,,czysto polonistycznych” — o Stowackim i Lechoniu (2002), o Lechoniu i
Mickiewiczu (2003), o Panu Tadeuszu (2006), o Karmazynowym poemacie Lechonia (2007),
o poezji Jozefa Lobodowskiego (2008) i wreszcie o wspaniatym, moim zdaniem, eseju 0
swojej Mistrzyni, Marii Janion (Marii Janion zmagania z polskimi traumami, 2008), bedagcym
swoistg recenzjg Jej Niesamowitej Stowianszczyzny. Przypuszczam jednak, ze recenzenci-

polonisci ocenig te teksty zdecydowanie bardziej kompetentnie niz ja.

Podsumowujac — jestem przekonany, ze dorobek naukowy dr. Tadeusza Sucharskiego i
jego rozprawa Polskie poszukiwanie ,,innej Rosji”. O nurcie rosyjskim w literaturze Drugiej
Emigracji, w pelni spelniajagca ustawowe i merytoryczne wymogi stawiane rozprawom

habilitacyjnym, upowazniaja go do przystgpienia do kolokwium habilitacyjnego.



